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SEF: Boraviti u Grékoj dok se
u Sloveniji stvara narodni otpor
prema ni demokratski izabra-
noj, ni razumno opredeljenoj
vlasti, izgleda kao nezasluzena
nagrada: u jednoj od mnogih
poruka za organizovanje otpora
koje svakodnevno dobijam neko
objasnjava da otpor u Grckoj ne
uspeva jer ga domaci mislioci “ne
premisljaju”: ma premisljaju ga,
ali niko ne c¢ita grcki, kao $to ni-
ko ne ¢ita ni slovenacki i umes-
to provincijalne nadutosti, mogli
bismo mozda obaviti osnovni
posao Citanja, prevodenja, ukrat-
ko znanja. Primer: Leonidas
Hadziprodromidis, autor jedne
od najboljih knjiga o raspadu
Jugoslavije (nikad prevedena) je
nedavno objavio mo¢no ube-
dljivu kritiku pet-$est Zizekovih
dela prevedenih na grcki, u At-
hen’s Review of Books (na
gr¢kom), sa velikim odjekom u
domacim medijima; slovenacki
mediji su registrovali samo jos je-
dan Zizekov nastup u Atini. Le-
onidas misli da je osnovni pro-
blem Sirize to §to nema ozbiljan
program i §to vode i predstavni-
ci nemaju dovoljno znanja. Sto se
tice slovenackog otpora, smatra
da upravo neocekivanost i inova-
tivnost mogu da donesu rezulta-
te. Posle no¢ne debate sa Le-
onidom, ocekivano, pocinje stra-
$na oluja. U naredno, kristalno
cisto jutro, putujemo u Tebe.

Tebe (po danasnjem izgovoru
Tive) jedan su od najzivljih gra-
dova Grcke: jutarnji metez se
moze porediti samo sa metropo-
lama; Cuju se razni jezici, vrlo
Cesto pandzabi, kojim govore

Letedi pilav ili hrana kao tekst (IV)

Gazdajeipak
Svedski Sef

Nista novo, od antickoga helenistickoga doba se u urbanoj kulturi
pojavljuje novo lice, kuvarski umetnik, “5ef”, koji zadovoljava
razmazenost mocnikaibogatasa u gradovima, a i pozorisnu publiku,
kao omiiljeni komicni lik. Taj danas nedostaje

.

Pakistanci. U Tebama je i jedna
od najveéih gradskih populacija
Roma u Gr¢koj. Druga, jesenja,
sveZe zelena trava je pokrila gro-
bove “Edipove dece” - to je grad-
ski park; ceo grad je izgraden na
antickom gradu, i nema nacina
da ga ponovo vidimo. Pre neko-
liko godina je firma Hewlett-
Packard ponudila ogromnu su-
mu gradu, da se naprave teme-
ljna iskopavanja. Ona bi bila
znacajna jer se pod Tebama izve-
sno nalaze palate, svetilista, arhi-
vi pisani Linearom B - jedan deo
jeinaden. No, grad nije pristao.
Onakav kakav je danas, ruzan,
improvizovan, sa ponekom otkri-
venom rusevinom, grad mozda
jo$ jace udara u glavu svakoga ko
je ¢itao Ajshilove, Sofoklove i
Euripidove tebanske tragedije.

Svaki sastojak ove
siromaske hrane
jesavrsen,
priprema
prevazilazi
najvise standarde.
Jela suuobicajena
idomaca,ali
svako imanotu
koja odaje
vrhunskog
majstora - sefa, koji
isluzi

L

Tebanskih sedam vrata, koja
su napadali sedmorica junaka,
mogu se naéi u gradu, ponekad
kao okreceni stub ugraden u mi-
zernu kudicu. “Edipova (ta¢nije
Ojdipova) ¢esma’; nekada slabo
oslikana betonska grozota, danas
je diskretniji arhitektonski kom-
pleks. No nista kao kraljevske, ne-
demokratske Tebe nije atinskim
gradanima, odnosno pozori$noj
publici, davalo bolje primere
konstrukcije i dekonstrukcije
gradanskog (muskog) identiteta:
dogodilo se u Tebama, pripada
svetu mita i sjaja, a odnosi se na
nas. Kada sam u Atini, radim i is-
trazujem, kada sam u Tebama,
dajem naslove svojim knjigama.

Dok manje sre¢ni od mene za-
vr$avaju poslove po tebanskim
sudovima, arheoloskoj i katastar-
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Svetlana Slapsak, rodena u
Beogradu, redovna je profeso-
rica i dekanesa postdiplomske
$kole za humanistiku ISH u Lju-
bljani, autorica ¢etrdesetak knji-
gaivisSe od 1.000 ¢lanaka.

Predavala je u SAD-u i u
Evropi. Sfera istrazivanja: anti-
cke studije, antropologija, bal-
kanologija, lingvistika, knjize-

vnost, feminizam.

Medu slavnim
“Sefovima” koji nam sole
pamet ulaznim
televizijskim kuhinjama

skoj upravi, ja biram lokal da se
ugnezdim. Kafana od prosle godi-
ne je zatvorena, ostaje jedan od
dvarestorana - taverne na glavnoj
pesackoj ulici. Sve je zavr§eno ra-
nije, ostaje vremena za rucak. I tu
se pojavljuje on - Sef. Mlad je,
mali, ljubak, ugodnoga glasa. Ima
preciznu ideju kako sastaviti skro-
man obrok za dvoje. I onda, ¢udo:
svaki sastojak ove siromaske hra-
ne je savrsen, priprema prevazila-
zi najvise standarde. Jela su uobi-
Cajenaidomaca, ali svako ima no-
tu koja odaje vrhunskog majstora
- Sefa, kojiisluzi. Sa ponosom is-
ti¢e da on vodi tavernu (tacan
nazivlokala je “prodavnica meze-
tluka”) pre podne. Samo jedno
pravo jelo, po njegovoj preporu-
ci, ostalo su salate i dodaci: to je
“saganaki” sa rakovima, “na belo”.
Smela kombinacija peCenog sira
i rakova dopunjena je safranom
zbog boje, estragonom, i zvez-
dastim anisom. Takve kombinaci-
je zaCina mogao se dosetiti samo
kuvarski geniji. Zivimo u opsesi-
vno pop-kulinarsko doba: sem
kanala sa receptima najantipati-

Moras znati koga se plasis

¢nijih tipova i najnespretnijih ku-
varica iz beloga sveta, i sve lokal-
ne televizije su poplavljene sa-
moproglasenim “Sefovima”. Nista
novo, od antickoga helenistickoga
doba se u urbanoj kulturi pojavlju-
je novo lice, kuvarski umetnik,
“Sef’) koji zadovoljava razmazenost
moc¢nika i bogatasa u gradovima,
aipozorisnu publikuy, kao omilje-
ni komic¢ni lik. Taj danas nedosta-
je - zato je moj omiljeni kuvar
“Svedski Sef” iz Mapeta...
Tebanski sef koji je pokazao
pravu virtuoznost se razotkriva -
drugih gostiju i nema. “Pretpos-
tavljam da vidite da nisam odav-
de’ kaze on uz osmeh. Nismo ni
mi, odgovaramo. “Ja sam Alba-
nac’, kaze, “iz Valone” (danas
Vlore, na jugu Albanije). Skolovao
se u socijalistickoj $koli, tacno
zna gde se nalazi Ljubljana, i ko-
ji su susedi Slovenije. Ima poro-
dicu, dvoje starije dece je u Sko-
li, trece je jo§ malo. Prepoznaje-
mo tipsku pric¢u: mali Albanci, bo-
lje motivirani od svojih grckih
parnjaka, obi¢no vode po uspehu
u osnovnim $kolama. Malo-ma-
lo, pa umedije dodu novosti o ra-
sistickom incidentu koji su izazva-
li roditelji, jer je neki mali Albanac
izabran da, recimo, recituje patri-
otsku pesmu na $kolskoj prire-
dbi... Sefovi roditelji su se mozda
jos bojali da pred starijim Grcima
govore albanski, jer bi ih oni razu-

meli: on se vi$e ne boji staraca i
starica sa zabranjenim poreklom.

Boji se jedino nove grcke
omladine - vrlo specifi¢ne grcke
omladine. Rec¢ je o Zlatnoj zori,
neonacistickoj partiji, koja je usla
iuparlament. Svetski mediji vo-
le da obavestavaju o njima, veéi-
na voli da ih mrzi. Gréki zlatozor-
ci mlate sluc¢ajno odabrane ne-
Grke na ulicama, vode slabasne
starce i starice do banaka, dono-
se im stvari iz samousluge, oba-
¢avaju nezaposlenima, samo
“Cistim Grcima” posao, hode da
daju krvsamo za Grke, §to bolni-
ce zasada odbijaju, rado se kre¢u
u grupama, sa bakljama, u para-
militarnim kostimima, urlaju i
uskladeno masu tetoviranim ru-
kama; no posebno vole da pretu-
ku pazljivo izabranog vlasnika i
jo$ uniSte sav posao uspesnom
negrckom preduzetniku: teban-
ski $ef dobro zna koga treba da se
boji. Upravo je zakazan veliki
protestni skup 15. decembra u
Atini - tiha Setnja od parlamenta
do Akropolja. Peticiju Evropskog
drustva za borbu protiv rasizma
(EGAM) potpisalo je mnogo sla-
vnih, i u njoj se zahteva direktna
akcija za izbacivanje neonacisti-
¢kih poslanika (okarakterisanih
kao gangsteri u tekstu), iz grékog
parlamenta; proces izbacivanja
zlatozorske poslanice iz Evrop-
skog saveta je ve¢ poceo.

Boji se jedino nove gr¢ke omladine - vrlo specificne
grcke omladine. Rec je o Zlatnoj zori, neonacistickoj
partiji, koja je usla i u parlament. Svetski mediji vole da
obavesStavaju o njima, vecina voli da ih mrzi
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Neke partije su odmah pri-
hvatile akciju, kao Siriza i PA-
SOK: u javnim raspravama, javlja-
ju se uobicajeni mudraci koji bi
prekrsaje i zlocine iztrazivali i
kaznjavali pojedinac¢no, bez veze
sa partijom ¢iji su ih ¢lanovi po-
Cinili. To je Kju¢na greska, koja se
moze uskoro osvetiti svima, ne
samo Grcima. Jos je besmisleni-
je razmisljati o drustvenim uslo-
vima koji dovode do glasanja za
ovakve partije: njihovim ukida-
njem se drustvene okolnosti
obespravljenih i deprivilegovanih
poboljsavaju, lakse je razmislja-
ti o obuhvatnim merama, javni
govor nije kontaminiran. Drustvo
koje zeli da se resi krize ne sme
dozvoliti nikakvo unutarnje ko-
municiranje sa takvim grupama
i partijama, jer ugrozavaju ljud-
ska prava. Oni nisu nikakav sim-
ptom necega drugog, ve¢ zlo na-
menjeno unistavanju osetljivog
tkiva drustva - svakog drustva. Po-
sebno samoniklih, mastovitih,
svakome drustvu dragocenih lju-
di, kao §to je nas tebanski Sef.

TORTA: Poreklo torte, imena
koje potice iz latinskog jezika a sa-
¢uvano je u svim romanskim je-
zicima (i u nemackom), je u kul-

jelo ujednome sloju ili cak meksi-
Cki sendvic¢. Ova vrsta jela se sas-
toji od podloge od testa i razlici-
tih punjenja. No torta treba da
bude preterana u svakome pogle-
du: nema torte siromaha, sem

Torta je izrazito arhitektonski zasnovan slatkis:

Kako postici potpuni
sklad

nije vazno samo kakva je osnova, vecidali

sebno mera u njemu. Improviza-
cija je negde davno u nastanku
recepta i zato je mogucno trasi-
rati istoriju pojedinih torti, reci-
mo slavne Sacher torte, nastale
1832. Samo najsmeliji majstori
mogu da se odluce da izmisle
svoju tortu, dok veéina trazi re-
cepte. Zato je spisak recepata za
torte u Patinom kuvaru, koji je

tskoj proslosti Evrope: tacnije, u
kultovima mrtvih i podzemnih
bozanstava, kojima se nudio zitni

moze daizdrzi teret ostalih elemenata. Ako je
statika torte dobro izracunata ureceptuiako je
dobro izvedena pravilnim secenjem na slojeve

preziveo socijalisticku revoluciju
ijo$ se uvek preStampava, vise
nego impresivan: mnogim torta-

kola¢ u obliku kruga. Sem $to
oznacava zivotni ciklus, smenji-
vanje zivota i smrti, krug ili prsten
ima mo¢no apotropajsko dejstvo,
jer §titi od demona i od osvetolju-
bivih dusa mrtvih. “Uvijeni” kolac,
kruzni kola¢, tek sa napretkom
gastronomije na evropskim dvo-
rovima dobija komplikovanije
oblike, da bi se razvio do kulinar-
ske pod-discipline u kojoj se po-
laze najvisi ispit, ne samo za pro-
fesionalce, nego i za kuhinjske ¢a-
robnjake oba pola u svakodnevi-
ci. Ispedi i izgraditi tortu je dokaz
vestine koja se pokazuje o prazni-
cima, posebno svadbama.
Istorija evropske torte dozivlja-
va klju¢nu promenu sa prenosom
$ecera od Secerne trske i kakaa,
odnosno ¢okolade iz americkih
kolonija - a ni uvoz ruma nije bio
bez znacaja za kulturu torti. Tor-
ta postaje poslastica koja treba da
pokaze svo bogatstvo kuce koja je
nudi - sve vrste oraha, skupih
sastojaka, mnogo jaja, butera,
Secera, i to u slojevima, za razli-
ku od varijante imena tarte, tor-
ta, ili tourte, koje u romanskim je-
zicima oznacavaju poslasticu ili

i strukturom povezujucih delova (recimo
krema), onda se nec¢e nagnuti, bi¢e jednako
visoka idelovinece otpadati

ako nije rec¢ o ironi¢noj improvi-
zaciji u uslovima nestasice. Ako
obrnemo koncept, onda je to lu-
ksuz koji i sirotinja ponekad mo-
Ze sebi da priusti.

Kao uopste kod slatkisa, kod
torte nema improvizacije, ve¢ do-
slednoga postovanja recepta, po-

ma su dana lokalna imena, kao
ljubljanska, zagrebacka, beograd-
ska, Vasina, Jocina, Vidina, Veri-
na, Brankova. Legendarna Pata se
dakle usudivala da improvizuje,
kao i njeni kulinarski izvori. Pri
pregledu ovih lokalno krstenih
torti je jasno da je re¢ o uistinu
originalnim receptima, ne samo
o domestikaciji slavnih torti.

Torta je izrazito arhitektonski
zasnovan slatkis: nije vazno sa-
mo kakva je osnova, ve¢ i da li
moze da izdrzi teret ostalih ele-
menata. Ako je statika torte do-
bro izracunata u receptu i ako je
dobro izvedena pravilnim sece-
njem na slojeve i strukturom po-
vezujuéih delova (recimo kre-
ma), onda se nece nagnuti, bi¢e
jednako visoka, i delovi nece
otpadati. Uredivanje strana
odnosno “fasade” je narocito za-
pleteno, jer ona ne sme da otpa-
da. Cesto se “fasada” nanosi na
perfektno izravnane strane torte
duvanjem sastojaka kroz papir-
nu trubicu. Osnova moze biti
testo, peceno belance samo (ma-
renga) ili sa dodacima, gotove pi-
skote, ili marcipan.
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Sem nekoliko osnovnih rece-
pata za testo, torte su kulinarsko
podrudje najludih tehnika u ko-
jima se fizika i hemija granice sa
mehanikom, geometrijom i ma-
tematikom. Posebno je to jasno
tamo gde se granice hladno i to-
plo, jer svaka pogreska unistava
osetljivu ravnotezu: savrSeno
umucena belanca “padaju” zbog
prevruce ¢okolade ili meSanja
varjaCom odozgore, a ne lakim
obrtanjem odozdole, princes-
krofne (za tortu Sent-Onore) pa-
daju ako se pe¢nica ne otvori sa-
mo za santimetar, a zatim tako
pusti dok se ne ohlade, ¢okola-

dno testo se susi ako se pece sa-
mo deli¢ minuta predugo itd.
Heroji/heroine koji se odluce da
prave reform-tortu, moraju racu-
nati da ¢e im na to oti¢i ceo dan
(ili nod), jer se svaki list torte
pece posebno, aima ih 12 ili 24,
zavisno od ambicije stvaraoca.

Ukoliko je osnova dobra, nika-
da ne znate hoce li kuvani krem
jednostavno oteci iz torte, kao
$to se desava i Slagu, morate pa-
ziti na to da krem na osnovu ma-
slaca ne bude suvise tvrd (izneti
iz frizidera bar sat pred sluze-
nje), morate racunati sa svim po-
sledicama kontakta krema iznu-
trai “fasade”.

Najzad, ukrasavanje. Ukoliko
nemate sigurnu ruku i precizne
pumpe sa razli¢itim izlazima,
amaterizam Ce se pokazati u svo-
me najgorem obliku. U krugu

prijatelja, to moze biti simpati¢no,
ali ne donosi slavu. Drugim reci-
ma, torta je verovatno prva stvar
koju €ete naruciti i kupiti gotovu,
ako ve¢ nemate sado-mazohisti-
¢kih naklonosti. Lokalni speci-
jalisti za torte su posvuda. U Pa-
rizu, recimo, mozete kupiti novo-
godis$nju tortu modne kuée Zivan-
$i sa konjima od kristala koji jo§ i
svetle, izradenu od Ccetiri vrste
egzoticnih ¢okolada i tri vrste ne
manje egzoti¢nih kafa - i jo$ uvek
jeftinije od kutije kavijara.

Pa ipak: obelezavanje zivotno-
ga ciklusa izvesno deluje unama,
i tera nas da kruzni kolac sa svim

mogucénostima prikazivanja bla-
gostanja pravimo sami, protiv de-
mona i osvetoljubivih dusa. Kalen-
darski, to je neizbezno o praznici-
maradanja novoga sunca i novo-
ga godi$njega ciklusa. Zrtvovanje
vremena posvecenoga pravljenju
torte je deo rituala. To vreme ozna-
Cava nase postovanje mrtvih, uga-
danje njihovim Zeljama i istovre-
meno zastitu zivih, uz obecanje

Posle uzitka ostaje
uglavnom legenda

Obelezavanje zivotnoga ciklusa izvesno deluje
unamaiteranasdakruznikolac sa svim
mogucnostima prikazivanja blagostanja
pravimo sami, protivdemona i osvetoljubivih
dusa. Kalendarski, to je neizbezno o
praznicima radanja novoga suncainovoga
godignjega ciklusa. Zrtvovanje vremena
posvecenoga pravljenju torte je deorituala

blagostanja. Mozda nikada ranije
nije bilo tako vazno pripremiti
obrok nade u sivim vremenima sa
crnim pretnjama. Mogucénosti je
nebrojeno: od tradicionalne torte
koju je uvela neka davna mama ili
teta, do novih izmisljotina.

Medu slavnim “Sefovima” ko-
ji nam sole pamet u laznim tele-
vizijskim kuhinjama, dosada sam
videla samo dvoje koji su se usu-
dili da ispeku tortu, a nisam bas
sigurna da je krajnji prikazani re-
zultat bio ono §to su radili.

Ako ve¢ nije iz slavne kuhinje,
torta iz naSe moze biti takmac ve-
likim, a svakako je znak ljubavi
prema zZivotu - ako ne i prema hu-
moru. Danas sam sklona dijabe-
ti¢noj torti od maka, jabuka i ora-
ha bez ikakve masnoce, a u mla-
dosti sam sa tortama ludovala. Po-
sle uspesnoga putovanja, napra-
vila sam za Novu godinu Landro-
ver-tortu: kola viSe nema, recept
je oCuvan u lokalnoj tradiciji, jer
je fotografisanje tada bilo kompli-
kovanija disciplina. Pomme
d’amour, jabuka ljubavi, bila je ve-
liki kuéni hit: dva testa, jedno
belo a drugo ¢okoladno, i trece od
lista marcipana, sa Cetiri razlicita
krema - ¢okolada, kafa, maraski-
no i pomorandza: struktura se za-
tim pokrije marcipanom u tono-
vima Zute, zelene i crvene boje i
oblikuje kao velika jabuka, pose-
bno se izrade listovi i petlja; jabu-
ka se prevuce prekuvanom i pro-
cedenom marmeladom od kajsi-
ja, radi sjaja. Marcipan naime
Cuvaipojacava ukuse torte, i tre-
¢i dan Nove godine postaje najbo-
lji medu prazni¢nim danima: je-
du se samo ostaci druge hrane, pi-
je se samo Sampanjac i dobro
sazrela jabuka ljubavi.

Negde osamdesetih godina,
postojao je evropski politicki po-
kret, koji je kao osnovnu akciju
imao bacanje torti (sa mnogo
glaga) u lice politicarima: baca-
nje Sacher-torte u lice moglo bi
povrediti, a Sta tek da kazemo na
Dobos-tortuy, sa tvrdim prelivom
od $ecerne glazure? Re¢ je dodu-
Se o drugacijem poreklu rituala,
iznemih americkih filmskih bur-
leski, ali je u osnovi karnevalski
postupak. No ako nista drugo, to
je dokaz da torta sem antropolo-
$kih i kulturnih znakova, nosi i
neke politicke. Probajmo?

(Kraj; knjiga Svetlane Slapsak, iz
koje su Dani objavili nekoliko
eseja, objavljena je u biblioteci
XX vek)
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